
The TanakhML Project
© 2004-2010 Alain Verboomen



WA/Y.A(AL WA/Y.A(AL MAL:)AK:-MAL:)AK:-Y:HWFH Y:HWFH
MIN-MIN-HA/G.IL:G.FL HA/G.IL:G.FL )EL-)EL-HA/B.OKIYM
HA/B.OKIYM P] WA/Y.O)MER? WA/Y.O)MER? )A(:ALEH
)A(:ALEH )ET/:KEM )ET/:KEM MI/M.IC:RAYIM MI/M.IC:RAYIM
WF/)FBIY) WF/)FBIY) )ET/:KEM )ET/:KEM )EL-)EL-HF/)FREC
):A$ER HF/)FREC NI$:B.A(:T.IY? ):A$ER NI$:B.A(:T.IY?
LA/):ABOT"Y/KEM WF/)OMAR LA/):ABOT"Y/KEM WF/)OMAR
LO)-LO)-)FP"R )FP"R B.:RIYTIY )IT./:KEM B.:RIYTIY L:/(OWLFM
)IT./:KEM L:/(OWLFM

1 And an angel of the
LORD came up from Gilgal
to Bochim, and said, I made
you to go up out of Egypt,
and have brought you unto
the land which I sware unto
your fathers; and I said, I
will never break my
covenant with you.

W:/)AT.EM LO)-?TIK:R:TW. B:RIYT L:/YOW$:B"Y HF/)FREC
HA/Z.O)T MIZ:B.:XOWT"Y/HEM T.IT.OCW.N
W:/LO)-?$:MA(:T.EM B.:/QOL/IY MAH-Z.O)T (:A&IYTEM

2 And ye shall make no
league with the inhabitants
of this land; ye shall throw
down their altars: but ye
have not obeyed my voice:
why have ye done this?

W:/GAM )FMAR:T.IY LO)-):AGFR"$ )OWT/FM? MI/P.:N"Y/KEM
W:/HFYW. L/FKEM L:/CID.IYM W"/)LOH"Y/HEM YIH:YW.
L/FKEM L:/MOWQ"$

3 Wherefore I also said, I
will not drive them out from
before you; but they shall be
as thorns in your sides, and
their gods shall be a snare
unto you.

WA/Y:HIY? K.:/DAB."R MAL:)AK: Y:HWFH )ET-HA/D.:BFRIYM
HF/)"L.EH )EL-K.FL-B.:N"Y YI&:RF)"L WA/Y.I&:)W.? HF/(FM
)ET-QOWL/FM WA/Y.IB:K.W.

4 And it came to pass, when
the angel of the LORD
spake these words unto all
the children of Israel, that
the people lifted up their
voice, and wept.

WA/Y.IQ:R:)W. $"M-HA/M.FQOWM HA/HW.) B.OKIYM
WA/Y.IZ:B.:XW.-?$FM LA/YHWFH

5 And they called the name
of that place Bochim: and
they sacrificed there unto
the LORD.

WA/Y:$AL.AX Y:HOW$U(A )ET-HF/(FM WA/Y."L:KW.
B:N"Y-YI&:RF)"L? )IY$ L:/NAX:ALFT/OW LF/RE$ET
)ET-HF/)FREC

6 And when Joshua had let
the people go, the children
of Israel went every man
unto his inheritance to
possess the land.

WA/Y.A(AB:DW. HF/(FM )ET-Y:HWFH K.OL Y:M"Y?
Y:HOW$U(A W:/KOL Y:M"Y HA/Z.:Q"NIYM ):A$ER
HE):ERIYKW. YFMIYM )AX:AR"Y Y:HOW$W.(A ):A$ER RF)W.?
)"T K.FL-MA(:A&"H Y:HWFH HA/G.FDOWL ):A$ER (F&FH
L:/YI&:RF)"L

7 And the people served the
LORD all the days of
Joshua, and all the days of
the elders that outlived
Joshua, who had seen all the
great works of the LORD,
that he did for Israel.

WA/Y.FMFT Y:HOW$U(A? B.IN-NW.N (EBED Y:HWFH
B.EN-M")FH WF/(E&ER $FNIYM

8 And Joshua the son of
Nun, the servant of the
LORD, died, being an
hundred and ten years old.

WA/Y.IQ:B.:RW. )OWT/OW B.I/G:BW.L? NAX:ALFT/OW
B.:/TIM:NAT-XERES B.:/HAR )EP:RFYIM MI/C.:POWN
L:/HAR-G.F(A$

9 And they buried him in the
border of his inheritance in
Timnathheres, in the mount
of Ephraim, on the north
side of the hill Gaash.

W:/GAM K.FL-?HA/D.OWR HA/HW.) NE)ES:PW.
)EL-):ABOWTFY/W WA/Y.FQFM D.OWR )AX"R )AX:AR"Y/HEM
):A$ER? LO)-YFD:(W. )ET-Y:HWFH W:/GAM )ET-HA/M.A(:A&EH
):A$ER (F&FH L:/YI&:RF)"L

10 And also all that
generation were gathered
unto their fathers: and there
arose another generation
after them, which knew not
the LORD, nor yet the
works which he had done
for Israel.

WA/Y.A(:A&W. B:N"Y-YI&:RF)"L )ET-HF/RA( B.:/("YN"Y
Y:HWFH WA/Y.A(AB:DW. )ET-HA/B.:(FLIYM?

11 And the children of Israel
did evil in the sight of the
LORD, and served Baalim:

WA/Y.A(AZ:BW. )ET-Y:HWFH ):ELOH"Y ):ABOWT/FM
HA/M.OWCIY) )OWT/FM M"/)EREC MIC:RAYIM? WA/Y."L:KW.
)AX:AR"Y ):ELOHIYM ):AX"RIYM M"/):ELOH"Y HF/(AM.IYM
):A$ER S:BIYBOWT"Y/HEM? WA/Y.I$:T.AX:AWW. L/FHEM

12 And they forsook the
LORD God of their fathers,
which brought them out of
the land of Egypt, and
followed other gods, of the
gods of the people that were
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WA/Y.AK:(ISW. )ET-Y:HWFH round about them, and
bowed themselves unto
them, and provoked the
LORD to anger.

WA/Y.A(AZ:BW. )ET-Y:HWFH WA/Y.A(AB:DW. LA/B.A(AL?
W:/LF/(A$:T.FROWT

13 And they forsook the
LORD, and served Baal and
Ashtaroth.

WA/Y.IXAR-)AP Y:HWFH B.:/YI&:RF)"L WA/Y.IT.:N/"M
B.:/YAD-$OSIYM WA/Y.F$OS.W.? )OWT/FM WA/Y.IM:K.:R/"M
B.:/YAD )OWY:B"Y/HEM MI/S.FBIYB W:/LO)-YFK:LW. (OWD
LA/(:AMOD LI/P:N"Y? )OWY:B"Y/HEM

14 And the anger of the
LORD was hot against
Israel, and he delivered
them into the hands of
spoilers that spoiled them,
and he sold them into the
hands of their enemies
round about, so that they
could not any longer stand
before their enemies.

B.:/KOL ):A$ER YFC:)W. YAD-Y:HWFH HFY:TFH-B./FM L:/RF(FH
K.A/):A$ER? D.IB.ER Y:HWFH W:/KA/):A$ER NI$:B.A( Y:HWFH
L/FHEM WA/Y."CER L/FHEM M:)OD

15 Whithersoever they went
out, the hand of the LORD
was against them for evil, as
the LORD had said, and as
the LORD had sworn unto
them: and they were greatly
distressed.

WA/Y.FQEM? Y:HWFH $OP:+IYM WA/Y.OW$IY(W./M MI/Y.AD
$OS"Y/HEM

16 Nevertheless the LORD
raised up judges, which
delivered them out of the
hand of those that spoiled
them.

W:/GAM )EL-$OP:+"Y/HEM LO)? $FM"(W. K.IY ZFNW. )AX:AR"Y
):ELOHIYM ):AX"RIYM WA/Y.I$:T.AX:AWW. L/FHEM SFRW.
MAH"R MIN-?HA/D.EREK: ):A$ER HFL:KW. ):ABOWT/FM
LI/$:MO(A MIC:WOT-Y:HWFH LO)-(F&W. K"N

17 And yet they would not
hearken unto their judges,
but they went a whoring
after other gods, and bowed
themselves unto them: they
turned quickly out of the
way which their fathers
walked in, obeying the
commandments of the
LORD; but they did not so.

W:/KIY-?H"QIYM Y:HWFH L/FHEM $OP:+IYM W:/HFYFH
Y:HWFH (IM-HA/$.OP"+ W:/HOW$IY(/FM MI/Y.AD?
)OY:B"Y/HEM K.OL Y:M"Y HA/$.OWP"+ K.IY-YIN.FX"M
Y:HWFH MI/N.A):AQFT/FM MI/P.:N"Y LOX:AC"Y/HEM?
W:/DOX:AQ"Y/HEM

18 And when the LORD
raised them up judges, then
the LORD was with the
judge, and delivered them
out of the hand of their
enemies all the days of the
judge: for it repented the
LORD because of their
groanings by reason of them
that oppressed them and
vexed them.

W:/HFYFH B.:/MOWT HA/$.OWP"+ YF$UBW. W:/HI$:XIYTW.
M"/):ABOWT/FM LF/LEKET? )AX:AR"Y ):ELOHIYM ):AX"RIYM
L:/(FB:D/FM W./L:/HI$:T.AX:AWOT L/FHEM LO) HIP.IYLW.?
MI/M.A(AL:L"Y/HEM W./MI/D.AR:K./FM HA/Q.F$FH

19 And it came to pass,
when the judge was dead,
that they returned, and
corrupted themselves more
than their fathers, in
following other gods to
serve them, and to bow
down unto them; they
ceased not from their own
doings, nor from their
stubborn way.

WA/Y.IXAR-)AP Y:HWFH B.:/YI&:RF)"L WA/Y.O)MER? YA(AN
):A$ER (FB:RW. HA/G.OWY HA/Z.EH )ET-B.:RIYT/IY ):A$ER
CIW.IYT/IY )ET-):ABOWT/FM W:/LO)? $FM:(W. L:/QOWL/IY

20 And the anger of the
LORD was hot against
Israel; and he said, Because
that this people hath
transgressed my covenant
which I commanded their
fathers, and have not
hearkened unto my voice;

G.AM-):ANIY LO) )OWSIYP L:/HOWRIY$ )IY$ MI/P.:N"Y/HEM 21 I also will not henceforth
drive out any from before
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MIN-HA/G.OWYIM? ):A$ER-(FZAB Y:HOW$U(A WA/Y.FMOT them of the nations which
Joshua left when he died:

L:MA(AN NAS.OWT B./FM )ET-YI&:RF)"L H:A/$OM:RIYM? H"M
)ET-D.EREK: Y:HWFH LF/LEKET B./FM K.A/):A$ER $FM:RW.
):ABOWT/FM )IM-LO)?

22 That through them I may
prove Israel, whether they
will keep the way of the
LORD to walk therein, as
their fathers did keep it, or
not.

WA/Y.AN.AX Y:HWFH )ET-HA/G.OWYIM HF/)"L.EH L:/BIL:T.IY
HOWRIY$/FM MAH"R W:/LO) N:TFN/FM B.:/YAD-?Y:HOW$U(A

23 Therefore the LORD left
those nations, without
driving them out hastily;
neither delivered he them
into the hand of Joshua.
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